v LA S TENT MO NITKTELISYY'S

esikoululaisten kielimaailmaan

Mita kielia esikouluikaiset lapset osaavat? Mita kielia he haluaisivat
vield oppia ja miksi? Keneltd ja missa he ovat oppineet osaamiaan
kielia? Enta millaista kielen oppiminen heiddan mielestaan on? Nai-
hin kysymyksiin lahdimme etsimdan vastauksia.

TEKSTITEJA KANGASVIERI, KARITA MARD-MIETTINEN JA ELISA KUUSELA

KUVAT EETU JA LEEVI

utkimuksemme tavoitteena oli Kkartoittaa

esikouluikaisten lasten kasityksia kielten op-

pimisesta. Tutkimusaihe on tuore, silla mo-

nikielisyyttd ei ole juurikaan Kkasitelty lap-

sindkékulmasta aiemmin. Tdh&n mennessa

on selvitetty 1dhinna koululaisten ja opiske-
lijoiden kasityksid omasta kielenoppimisestaan. Nykydan
kuitenkin jo esikouluikaisten lasten arki on monikielistynyt.
Lapset saavat monikielisia ja -kulttuurisia kokemuksia esi-
merkiksi matkustellessaan perheen kanssa ja kiyttdessdan
mediaa. Eri kieliin tutustutaan myds naapurissa asuvien tai
samaa paivakotia kdyvien maahanmuuttajalasten valityksel-
14 tai osallistumalla kielikylpyyn, kielipesadn tai vieraskie-
liseen paivakotitoimintaan. Tastd syystd tutkimuksen tar-
koituksena oli kisitysten kautta kurkistaa alle kouluikdisten
lasten kielimaailmaan.

Lapset suhtautuvat kieliin
ja luottavat omaan osaa-
miseensa, ja heilla on valtavasti

Lasten ddni kuuluviin

Tutkimuksen lahestymistapa on lapsilahtdinen: lasten ka-
sityksid on pyritty kuvaamaan lasten nikékulmasta hei-
ddn omalla dadnellddn. Aineiston analyysissa on kaytetty
fenomenografista otetta. Tdma tarkoittaa sitd, ettd lasten
kasityksia kielen oppimisesta on kuvattu sellaisina kuin he
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itse kokevat eika niita ole ldhdetty tulkitsemaan aikuisten
ndkokulmasta. Lapset ovat myos itse saaneet maaritell,
minkalainen kielitaito on osaamista.

Tutkimuksen aineisto kerattiin strukturoidulla haastat-
telulla vuonna 2012 paivakodeissa Inarissa, Jyvaskyldssa
ja Vaasassa. Lisdksi lapsia pyydettiin piirtimaan kuva itses-
tddn oppimassa kielid ja kertomaan kuvastaan. Tutkimuk-
seen osallistuneet 34 lasta olivat 5-6-vuotiaita, ja osa heista
osallistui koltan saamen Kielipesaan tai ruotsin kielen Kkieli-
kylpyyn. Tutkimuksessa lasten kasityksia tarkasteltiin seka
didinkielen ettd vieraiden kielten kautta.

Oppimishaluiset kielten osaajat
Haastattelemamme lapset kokivat osaavansa useita Kielia.
Suurin osa lapsista kertoi osaavansa kahta (13/34) tai kol-
mea (11/34) kieltd. Yhtd (7/34) kieltd osaavilla kieli oli
yleensa suomi. Tosin kaikki lapset eivit maininneet suomea
osaamiensa Kkielten joukossa. Lapset eivat ehkd huomanneet
ajatella aidinkieltdadn kielena, silla sen omaksumiseen ei
valttdmatta liity samanlaisia konkreettisia muistikuvia kuin
vieraiden kielten oppimiseen. Muutama lapsi kertoi osaa-
vansa jopa neljaa tai viitta kielta.

Haastattelukielenad kiytetyn suomen lisdksi kielipesa- ja
kielikylpylapsista moni lapsi mainitsi juuri saamen tai ruot-
sin. Muista kielistd eniten mainintoja sai englanti, jonka li-
sdksi muutama lapsi koki osaavansa muun muassa espanjaa,
saksaa, kreikkaa, ranskaa, thai-kieltd ja arabiaa. Joukkoon
mahtui myo6s pari sellaista kieltd, joiden nimea lapset eivat
haastatteluhetkelld muistaneet tai tienneet.

Esikoululaiset ovat hyvin innostuneita kielistad ja niiden
oppimisesta. Englannin lisédksi he haluaisivat oppia lisda
kotimaisia kielid kuten suomea, ruotsia ja kolttasaamea
sekd naapurimaiden kielid kuten norjaa ja venijaa. Muista
eurooppalaisista kielistd haluttaisiin oppia espanjaa, sak-
saa, ranskaa, tanskaa, italiaa ja kreikkaa ja muista kielista



jos tulee vendjéldinen niin ma vastaan
sille vendjaks.” Joitakin lapsia tietty
kieli kiinnosti siksi, ettd se oli heidan
mielestddn kiva, hyvd, erikoinen, ih-
meellinen tai "koska se kuulostaa nii
hassulta”.

Missi kielid opitaan?

Lapsilta kysyttiin my6s, keneltd tai
missa ja miten kielid opitaan. Vastauk-
sissa korostuivat vanhemmat seka pai-
vikoti ja koulu opettajineen. Lapset
kertoivat oppineensa kielid useimmi-
ten perheenjdseniltddn, erityisesti ai-
diltd, mutta my6s muilta sukulaisilta ja
kavereilta. Oppiminen tapahtui heidan
mukaansa niin kotona kuin paivahoi-

LASTEN MONIKIELISYY S

Kielimyé6nteisend kouluun
Tutkimuksemme perusteella esikou-
lulaisten kielimaailma vaikuttaa hyvin
monikieliseltd ja he kokevat osaavansa
useita kielia. Lapset suhtautuvat Kkieliin
myonteisesti ja luottavat omaan osaa-
miseensa, ja heilld on valtavasti kiin-
nostusta kielten oppimiseen.
Vastauksista ndkyy yhtaaltd lasten
rikas mielikuvitus, mutta toisaalta he
osaavat jarkevasti perustella, miksi
jonkin kielen taito olisi tarpeen. Esi-
kouluikdisten kasitystd kielenoppimi-
sesta voi luonnehtia toiminnallis-funk-
tionaaliseksi, silla siind korostuu kielen
kayttd ja sosiaalinen vuorovaikutus.
Tutkimuksemme vahvistaa oletustam-

Eetu: Siin oon ma siin on au-
rinko ja sitte ma pidan jalkoja
vedessa.

Kasvattaja: Ja kuinka se on sun
kielenoppimiseen?

Eetu: Siind ma mietin niitd kie-
len sanoja. Millasia.

Leevi: Tuota md olin kerran vaarin luona niin
mé kysyin vaarilta et ma haluun oppia saksaa
nii se opetti mulle.

japania, kiinaa ja thai-kielta. Osa kielis-
td nimettiin paikan eika kielen nimen
mukaan - haluttiin oppia karibiaa tai
venetsiaa. Muutama lapsi totesi halua-
vansa oppia kaikkia maailman Kkielia.
Joillakin lapsilla oli toiveena oppia leo-
pardin tai koirien kielta.

Kun lapsilta kysyttiin, miksi he ha-
luaisivat oppia mainitsemiaan kielia,
yleisin perustelu oli matkustelu: “Jos
me menndan Espanjaan nii sitten voi-
daan puhua espanjaa.” Lapset halusivat
osata samoja kielid kuin perheenjase-
net, ystavat tai sukulaiset, jotta voi-
sivat puhua heiddn kanssaan, mutta
myos sellaisia kielid, joilla voisi kom-
munikoida vieraskielisten kanssa niin
kotimaassa kuin ulkomailla: ”Siksi etta

dossa tai esikoulussa, seka sisilla etta
ulkona ja Suomen lisdksi my6s ulko-
mailla.

Lapset kokivat oppivansa kielta itse
muun muassa opiskelemalla, opettele-
malla ja harjoittelemalla mutta myos
kuuntelemalla, kysymalla, puhumalla,
lukemalla ja miettimalla sekd keksi-
malld ja leikkimallda. Enimmaéikseen
lapset kokivat kielenoppimisen olevan
kivaa, hauskaa tai helppoa, mutta joi-
denkin mielesta se oli myos tylsda, vai-
keaa tai monimutkaista. Myonteisten
kokemusten taustalla oli mahdollisuus
puhua eri kielid ja oppia uusia asioita.
Kielteisiin kokemuksiin puolestaan
vaikuttivat vahaiset kielikontaktit ja
oppimisen hitaus.

me siitd, ettd nykylapset tutustuvat eri
kieliin ja kulttuureihin jo paljon ennen
kouluikdd, joten kouluun tullessaan
heilld on runsaasti kielen oppimiseen
jakieliin liittyvia ajatuksia ja kokemuk-
sia.
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